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Podstawowe informacje o projekci

Projekt realizowany przez IJP PAN we wspotpracy z IPI
PAN, finansowany w ramach Narodowego Programu
Rozwoju Humanistyki na lata: 2013-2017

Kierownik projektu: prof. dr hab. Wtodzimierz Gruszczynski
Planowana objetosc¢ korpusu to 12 min segmentow

Korpus historyczny rozszerzajgcy Narodowy Korpus Jezyka
Polskiego

Kryptonim: KORBA (KORpus BArokowy)

http://korba.nlp.ipipan.waw.pl/login/?next=/ (obecnie
dostepny dla cztonkow zespotu pracujgcego nad korpusem
oraz w Pracowni Historii Jezyka Polskiego XVII i XVIII w. |JP
PAN w Warszawie)



http://korba.nlp.ipipan.waw.pl/login/?next=/
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Obecny stan korpusu w liczbach

m Ponad 650 tekstow zawierajgcych ponad 10 min 300 tys. stow

= Podstawy:

0 Starodruki: 75,5%

0 Rekopisy: 1,5%

0 Wydania wspotczesne (XIX-, XX-, XXI-wieczne): 23%
= Typ literatury:

O Literatura piekna (w tym Biblia): 25%

1 Pozostate: 75%
= Obecnosc¢ rymow:

0 Mowa niewierszowana: 75%

0 Mowa wierszowana i mieszana: 25%

m Poetyka zartu: 2%
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Reprezentacja chronologiczna tekstow
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Reprezentacja geograficzna tekstow

B Matlopolska

B Wielkopolska

[0 Mazowsze

B Pomorze i Prusy
M Slask

B Ziemie W. Ks. Lit.
Bl Ziemie Ruskie

M zagranica
[Jnieznane
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Zakres anotac]i

m Metadane — informacje bibliograficzne (autor, ttumacz,
wydawca, miejsce | data wydania lub napisania) oraz
stylistyczno-genologiczne

m Anotacja strukturalna — oznaczanie wyodrebnionych
fragmentow struktury tekstu (np. strona, rozdziat, notka
marginesowa), a takze elementow pominietych, np.
llustracja, dtuzszy fragment w jezyku obcym;

m Anotacja jezykowa — oznaczanie obcojezycznych
fragmentow tekstu, np. taciny;

= Anotacja morfosyntaktyczna — przypisanie informacji
gramatycznej kazdemu segmentowi; planowane jest
reczne oznakowanie 0,5-milionowej probki, ktora bedzie
potem uzyta do budowy tagera, stuzgcego do
automatycznego oznakowania pozostatej czesci korpusu.
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Narzedzia

= Wczytywacz tekstow — konwertuje pliki wordowe na
format xml zgodny z TEI, wykrywa btedy w anotacji
strukturalnej i jezykowej, pokazuje statystyki korpusui;

m Konwerter — przeksztatca teksty transliterowane na
transkrybowane (https://bitbucket.org/jsbien/pol);

= Anotatornia — wspomaga reczne znakowanie
morfosyntaktyczne;

= Morfeusz XVII — analizator morfologiczny, dostosowany
do analizy tekstow XVII- i XVIll-wiecznych,;

m Tager — stuzy do automatycznego znakowania
morfosyntaktycznego tekstow;

= Poligarp 2 — wyszukiwarka dostosowana do
przeszukiwania korpusu barokowego.



https://bitbucket.org/jsbien/pol

KORBA — wczytywacz tekstow

renata (Redaktor)

Strona gtdwna
Nowy tekst

Wyszukiwarka
Raporty

Pracuj jako:

skryptor
korektor

Zgtos btad
Zmieri hasto

Wryloguj

Wezytanych tekstdw: ,
zawierajacych w sumie { wg
TEI) stdw.

Zakoriczonych tekstdw: ,
zawierajacych w sumie { wg
TEI) stdw.

Powrdt do strony gtdwnej

Edytuj metadane

Tl
Tytuf: *
Autar: *
Tumacz:
Drukarnia:
Rok:

Rok wydania
niepewny (wydano
nie wczesniej, niz
podany rok):

Typ mowy: *

Rodzaj: *

Gatunek:

Tematyka:

Poetyka zartu:
Miejsce: *
Region: *

Wydanie
uwspdtczesnione:

Pochodzi z korpusu
IMPACT:

Tekst chroniony

prawarni autorskimi:

Aktualizuj

O anonimowy
O anonimaowy
ese ]

|

wierszowana ¥

[epika v

O piesni [ fraszkii epigramaty [ epitafia [ satyry [ sielanki [ kazania [ pisma polityczne

O polemiki religiine [0 mowy okolicznosciowe [ traktaty [ dialogi [0 pamietniki [ kroniki O relacje

[ opisy podrdzy [ herbarze [ akta sejmikowe [ wilkierze [ ksiegi sadowe [ inwentarze [ rejestry
[ diariusze sejmowe [ rozmdwki do nauki jezyka [ podrecznik [ przystowia [ kalendarze [ przewodniki
[ zywoty swietych poematy epickie [ przypowiesd, specula (zwierciadta) [ madlitwy [ panegiryk

O lamenty [ emblematy [ przywileje [ konstytucie sejimowe [ bajki [ ksiegi liturgiczne

O alchemia [ anatomia [ architektura [ astrologia [ astronomia [ biologia [ botanika [ budownictwo
[ chemia [ egzotyka [ ekonomia [ filozofia [ fizyka [ geografia [0 gospodarstwo [ gramatyka

O gérnictwo [ historia [ hutnictwo [ jezyki O kulinaria [ matematyka [ medycyna mitologia

O mitoge O muzyka O myélistwo [ obyczajowoéé [ poetyka O polityka [ prawo [ religia [ retoryka

O wajskowosé O zielarstwo [0 zoologia [ zeglarstwo

O

[Matopolska

O

O
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Probka tekstu — Word

[POCZATEK-DOKUMENTUI
[POCZATEK-STRONY-TYTULOWET]]

PIECHOTNE-CWICZENIEY]

Albo- WOIENNOSC: PIESZA:- Ktora- Lacinnicy:
Pedestrem- Militiam- nazywaig.- Wodzom,:
Putkownikom,- y- wszelkiey: Woienney:-
Starszynie.- Lubo- ktoszkolwiek: iest- Woienney:-
sprawy-Mitosnikiem.9]

Do-wiadomosci-podana.q|
Przez-BLAZEIA-LIPOWSKIEGOY]
Naktadem:-lerzego-Forstera,.K.M.-Bibli-opoli.<?>9]
W-KRAKOWIEY]
W-Drukarni-v-Wdowy-Lukasza-Kupisza,-.K.M.9|
Typogr.-Roku-Panskiego-1660. 1]

[KONIEC-STRONY-TY TULOWET]]




Probka tekstu — XML

<xi:imnclude href="KORBA headerxml"/>
- <TFI>
<x1:imclude href="header xml"/>
— <text>
— <front>
<ph/>
— <titlePage xml:1d="tzt_1-titlePage">
— <docTitle xml:id="tzt_1.1-docTitle">
<titlePart type="main" xml:id="tzt_1.1. 1-titlePart">PIECHOTNE CWICZENIE</titlePart>
— <titlePart type="sub" xml:id="txt 1.1 2-titlePart">
Albo WOIENNOSC PIESZA Ktorg Lacmnicy
<foreign xml:lang="la" xml:1d="txt_1.1.2.1-foreign">Pedestrem Miliiam</foreign=>
nazywaig. Wodzom, Pulkownikom, v wszelkiey Woienney Starszynie. Lubo ktoszkolwiek iest Woienney sprawy Mitosnikiem.
<ftitlePart>
<fdocTitle>
<note xml:id="tzt_1.2-note">Do wiadomoicti podana </mote>
<docAuthor xml:id="tzt_1.3-docAuthor">Przez BLAZEIA LIPOWSKIEGO</docAuthor>
— <note xml:id="tzt_1.4-note">
Naktadem Ierzego Forstera, LK. M. Bibli
<uncertain reason="unreadable" xml:1d="tzt_1.4.1-uncertain">opoli. <funcertain>
<fnote>
= <docImprint xml:1d="txt_1.5-docImprint">
<pubPlace xml:id="tzt_1.5 1-pubPlace">W KRAKOWIE</pubPlace>
<publisher xml:id="txt 1.5 2-publisher">"W Drukarmi v Wdowy Lukasza Kupisza, LK M. Typogr. </publisher>
<docDate xml:id="tzt_1.5.3-docDate"> Roku Panskiego 1660.</docDate>
<fdocImprimt>
<ftitlePage>



"

nr Ba

Konwersja do wersji transkrybowanej

transliteracja

transkrypcja

B. Nie zada mi zaden tey rzeczy,
ktoraby barziey owemu nizeli mnie
nalezeC nie miata. A tak SmiercCy
Kupidyn pozarszy sie iako bestie,
posneli w Kosciele Bacchusowym,
gdzie niewyszumiawszy z przepicia
Smier¢ Cupidinow, a Cupido smierci
nalezacy przypasawszy saydak do
boku szty, swych nalezgcych
odprawowac powinnosci.

B. Nie zada mi zaden tej rzeczy,
ktoraby barzyej owemu nizeli mnie
nalezec¢ nie miata. A tak smierc i
Kupidyn pozarszy sie jako beztie,
posneli w Kosciele Bacchusowym,
gdzie niewyszumiawszy z przepicia
Smierc Cupidynow, a Cupido Smierci
nalezgcy przypasawszy sajdak do
boku szty, swych nalezgcych
odprawowac powinnosci.

https://bitbucket.org/jsbien/pol



https://bitbucket.org/jsbien/pol
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Tworzenie Morfeusza XVII

automatyczna reczne ujednoznacznienie
anotacja 'Weryfikacja.

1




Dziekuje za uwage



